SERVICIOS DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y
SANEAMIENTO DE MATEHUALA, S.L.P., S.A.P.S.A.M.

CONTRATO NO.- SAPSAM-AD-ADQ-014-2020

“SUMINISTRO E INSTALACION DE CAJERO AUTOMATICO
PARA PAGO DE SERVICIOS”

MONTO DEL CONTRATO: $365,007.92
(TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO MIL SIETE PESOS
92/100M.N), INCLUYE IVA.
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| ﬂ:‘ MATEHUALA, 5.LP. A 22 DE SEPTIEMBRE DE 2020,




CONTRATO No. SAPSAM-AD-ADQ-114-2020

CONTRATO

CONTRATD CELEBRADD EL 22 CE SEPTIEMBRE DE 2020, ENTRF EL ORGANISMO OPERADOR
"SERVICIOS DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE MATEHUALA S.L.P.,
SAPSAM." REPRESENTADO POR LIC. JUAN CARLOS PEREZ MENDOZA EN SU CARACTER DE
DIRECTOR, GENERAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL COMPRADOR", POR UNA
PARTE: ¥ ARTURQ GUTIERREZ MARTINEZ REPRESENTANTE LEGAL DE LOGICA INTERACTIVA
SA DE CY A QUIEN SE LE DENOMINARA "EL PROVELDOR", POR LA OTRA.

LA JUNTA DE GOBIERNO BASADA EN FL PRESUPUESTD ANUAL PARA EL EJERCICIO 2020, HA APROBADD
RECURSOS PARA CLBRIR LAS EROGACIONES RESULTANTES DEL PRESENTE CONTRATO ¥ EL ORIGEN DE
LOS RECURSOS ANTES MENCIONADQOS SON CORRESPONDIENTES A GLC (GEMERACION INTERNA DE

CAIA); ESTO PRODUCTO DE LA NECESIDAD DF "SUMINISTRO E INSTALACION DE CAJERD
AUTOMATICO PARA PAGO DE SERVICIOS"

FOR CUANTO EL COMPRADOR HA LLAMADD A COTIZAR BAJD LA MODALIDAD DE ARJUDICACTON
DIRECTA EN APEGO A LA LEY DE ADQUISICIONES DEL ESTADO DE SAN LUIS POTCST ¥ CONFORME AL
ACREDITAMIENTO ¥ JUSTIFICACION A LA EXCEPCICN DE LA INVITACION RESTRINGIDA EMTTIDA POR EL
REQUIRENTE GERENCIA COMERCIAL Y AUTCRIZADO POR EL COMITE DE OBRAS Y ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS ¥ CONTRATACIONES DE SERVICIOS DEL ORGANISMO OPERADOR SERVICIOS DE
AGUA POTABLE ALCANTARILLADD ¥ SANEAMIENTO DE MATEHUALL, 5.L.P. 5.4 P.S.AM., PARA LLEVAR A
CABO LA "SUMINISTRO E INSTALACION DE CAJERO AUTOMATICO PARA PAGO DE SERVICIOS®
¥ HA ACEPTADO UNA OFERTA DEL PROVEEDOR PARA EL SUMINISTRO DE DICHOS BIENES Y SERVICIOS
POR LA SUMA DF $365,007.92 (TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO MIL SIETE PESOS
92/100M,.N), INCLUYE IVA. DENOMINADC “PRECIC DEL CONTRATO",

EL PROVEEDOR LOGICA INTERACTIVA SA DE CV DECLARA QUE TIENE SU DOMICILIO ESTABLECIDO
EN BOULEVARD PASEQ RIO SONORA SUR NO 45 COL. PROYECTO RIO SONORA HERMOSILLO

SONORA, TEL: 662-215-77-15 MISMO QUE SENALA PARA TODOS LOS EFECTOS LEGALES DE
FSTE CONTRATOD,

SE ENCUENTRA REGISTRADO ANTE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, CON EL
REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES NUMERO LIN970117NA4

ESTE CONTRATO ATESTIGUA LD SIGUIENTE: 2
1.-EN ESTE CONTRATO LAS PALABRAS Y EXPRESIONES TENDRAN EL MISMO SIGNIFICADO QUE EL QUE
SF LES ASIGNE EN LAS RESPECTIVAS CONDICIONES DEL CONTRATO A QUE SE REFILRAN.

&
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2.- LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS SE CONSIDERAN PARTE DEL PRESENTE CONTRATO Y SERAN LEIDG
E INTERPRETADOS EN FORMA CONJUNTA CON EL. (NO APLICA) [

|
|
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EL CONTRATO

A).- EL FORMULARIO DE OFERTA ¥ LA LISTA DE PRECTOS PRESENTADOS POR EL PROVEEDOR;
B).- LA LISTA DE BIENES Y SERVICIOS Y PLAN DE ENTREGAS; Pt
C).- LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS;
D).~ LAS CONDICIONES GENERALES DY, CONTRATO;
E}.- LAS CONDICTONES ESPECIALES DEL CONTRATOD, ¥
F), LA NOTIFICACION DEL mﬁmpnj Al PROVEEDOR DE QUE SE LE HA ADIUDI(
|
| &

3.~ EN CONSIDERACION A LOS P (QUE EL COMPRADOR HARA AL PROVEEDOR EN LA FORMA
MENCIONADA EN ESTE CONTRATO, £L PROVEEDOR SE OBLIGA & PROVEER LOS BIENES AL COMPRADUR
¥ A SUBSANAR LOS DEFECTOS/DE ESJOS DE CONFORMIDAD Y EN TODO RESPECTO CON LAS
DISPOSICIONES DEL CONTRATO



0

4.- EL COMPRADOR SE QBLIGA & PAGAR AL PROVEEDOR COMO CONTRAPARTIDA DEL SUMINISTRO DE
LOS BIEMES ¥ LA SUBSANACION DE SUS DEFECTOS, EL VALOR DEL CONTRATO O LAS SUMAS QUE
RESULTEN PAGADERAS DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL CONTRATO EN EL PLAZO Y EN LA
FORMA PRESCRITOS EN ESTE.

CLAUSULAS
OBJETO DEL CONTRATO.
“SUMINISTRO E INSTALACION DE CAJERO AUTOMATICO PARA PAGO DE SERVICIOS”

TIEMPD DE ENTREGA.

EL TIEMPO MAXIMO PARA LA ENTRCGA DE LA TOTALIDAD DE LOS BICNES SERA DE 30 (TREINTA)
DIAS NATURALES, THICLANDC & PARTIR DOFL DIA 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2020 ¥ CONLUYENDO
EL DIA 22 DE OCTUBRE DEL 2020.

PRIMERA.- DEFINICIONES.

1.1 EL PRESENTE CONTRATC, LOS STGUIENTES TERMINGS SERAN INTERPRETADOS DE LA MANERA QUE
EE TNDICA A CONTINUACTON:

A)- EL "CONTRATO" ES EL CONVENIO CELERRADO ENTRE "EL COMPRADCR™ Y “"CL PROVEEDOR®, SEG UM
CONSTA EN EL FORMULARIO FIRMADO POR LAS PARTES, INCLUIDOS TODOS SUS ANEXOS Y APENDICES
¥ TODOS LOS DOCUMENTOS INCORPORADOS A EL POR REFERENCIA.

B).- EL "PRECIO DFL CONTRATC® ES EL PRECIO PAGADERD AL PROVEEDOR DE CONFORMIDAD CON EL
CONTRATO POR EL DEBIGO ¥ TOTAL CUMPLIMIENTD DE SUS CBELIGACIONES CONTRACTUALES.

C)~ LOS “BIENFS” SON LOS MATERTALES QUE EL PROVEEDOR ESTE OBLIGADO A SUMINISTRAR AL
COMPRADOR DE CONFCRMIDAD CON EL CONTRATO.

0. LOS “SERVICICS® SOM SERVICICS COMPLEMENTARIOS DEL SUMINTSTRO DE LOS BIENES, TALES
COMO TRANSPORTE ¥ SEGURD Y TODOS LOS SERVICIOS CONEXOS, COMO LA INSTALACION, PUESTA
EN FUNCIONAMIENTO, ASISTENCIA TECNICA, CAPACTTACION ¥ OTRAS QBLIGACIONES STMILARES DEL
PROVEEDOR COMPRENDIDAS EN EL CONTRATC

E).- "CGCT SON LAS CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO CONTENIDAS EN ESTA SECCICN.

Fl.- "CEC” SON LAS CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO CONTENIDAS EN ESTA SECCION.

G).- "EL COMPRADOR" "SERVICIOS DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTD
MATEHUALA, S.LP., SAPSAM.” E5 LA ORGANIZACION QUE ADQUIERE LOS EBIENEE,
ESPECIFICADOS EN LAS CONDICIOMES ESPECIALES DEL CONTRATO. -

H}.- EL "PAIS DEL COMPRADOR" ES MEXICD. /L :

[l “El. PROVEEDOR” LOGICA INTERACTIVA SA DE CV ES QUIEN HA DE SUMIN
EN VIRTUD DEL CONTRATO, ESPECTFICADA EN LAS CONDICIONES ESPECTALES DEL

15, FL "ORGANISMO OPERADOR" ES LA FUENTE CE FINANCIAMIENTO.

K).- EL "LUGAR DEL PROYECTO", CUANDC PROCEDE, SIGNIFICA EL LUGAR O LUGARES DEFINIDOS EN
LAS CONDICIONES ESPECTALES DEL CONTRATY. _

/ ||
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CONTRATO No, SAPSAM-AD-ADOQ-014-2020

L)~ “DLA SIGNIFICA UN DIA CIVIL (DIA CALENDARIO),

SEGUNDA.- APLICACION.

2.1. LAS PRESENTES CONDICIONES GENERALES SERAN APLICABLES EN LA MEDIDA EN QUE NO SERAN
REEMPLAZADAS POR DISPOSICIONES CONTENIDAS N OTRAS PARTES DEL CONTRATD.

TERCERA.- PAIS DE ORIGEN.

3.1 TODOS LOS BIENES ¥ SERVICIOS SUMINISTRADCS DE CONFORMIDAD CON EL CONTRATO DEBERAN
TEMER SU ORIGEM EN LOS PAISES ¥ TERRITORIOS ELEGIBLES DE CONFORMIDAD CON LAS NORMAS,
COMO SE EXPLICA EN LAS "CECT

1.2 PARA LOS EFECTOS DE ESTA CLAUSULA, "ORIGEN™ ES EL LUGAR EN QUE LOS BIENES HAYAN SIDO
EXTRAIDOS, CULTIVADOS O PRODUCIDCS, O DESDE EL CUAL SE SUMINISTREN LOS SERVICIOS. SE
PRODUCE UN BIEN CUANDO, POR MEDIC DE LA FEDERACION, ELABORACION O MONTAJE IMPCRTANTE
CE LOS COMPONENTES SE OBTIENE UN NUEVO PRODUCTO, COMERCIALMENTE RECONOCIBLE, QUE

DIFIERE SUSTANCIALMEMTE DE SUS COMPONENTES EM SUS CARACTERISTICAS BASICAS, FINALIDAD O
U=0s,

3.3 EL ORIGEN DE LOS BIENES ¥ SERVICIOS Y LA NACIONALIDAD DEL PROVEEDOR SON CONCEFTOS
DIFERENTES.

CUARTA.- NORMAS DE CALIDAD.

4.1 LOS BIENES SUMINISTRADOS DE CONFORMIDAD CON EL PRESENTE CONTRATO SE AJUSTARAN A
LAS NORMAS DE CALIDAD MENCIONADAS EN LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS ¥, CUANDO NO 5E
MENCIONEN EN ELLAS NORMAS APLICABLES, A LAS NORMAS DE CALIDAD OFICIALES CUYA APLICACION
SEA APROPTADA EN EL PAIS DE ORIGEN DE LOS BIENES, ESAS NORMAS DEBERAN SER LAS MAS
RECIENTES ADAFTADAS POR LA INSTRIJCCION QUE CORRESPONDA.

QUINTA:- UTILIZACION DE LOS DOCUMENTOS CONTRACTUALES E INFORMACION
INSPECCION.

5.1 "EL PROVEEDOR" MO REVELARA, SIN PREVIO CONSENTIMIENTO ESCRITC DEL COMPRADOR,
CONTRATO NI NINGUNA DE SUS DISPOSICIONES, NI NINGUNA ESPECIFICACION, PLANO, DISENO,
PATRON, MUESTRA O INFORMACION SUMINISTRADA POR EL COMPRADOR O EN SU NOMBRE QUE SE
RELACIONE CON EL CONTRATO, A NINGUNA PERSONA SALVO EL PERSONAL CONTRATADO PCR EL ]
PROVEEDOR A LOS EFECTOS DEL CUMPLIMIENTD DEL CONTRATO, LA INFORMACION QUE SE
SUMINISTRE AL PERSONAL CONTRATADD SERA COMFIDENCIAL Y SOLO SE SUMINISTRARA EM LA
MEDIDA QUE SEA NECESARTA PARA EL CUMPLIMIENTC DEL CONTRATO, [ |
5.2 “EL PROVEEDOR™ NO UTILIZARA, SIN PREVIO CONSENTIMIENTO POR ESCRITO DEL O .
NINGUND DE LOS DOCUMENTOS O TNFO ON INDICADOS EN LA CLAUSULA 5.1 DE LAS “CGC
SALVO A LOS EFECTOS DEL CUMPLIMIENTD DEL CONTRATO.

DE
SULA 5.1 DE LAS "CGC" CON EXCERCION DEL PROPIO

D DEL COMPRADOR Y, SI ESTE LD REQUIERE, LE SERAN
S UNA VEZ QUE EL PROVEEDOR HAYA CUMPLIDO EL

)/ ¢
( Paginaddell -

5.3 LOS DOCUMENTOS INDICADOS EN LAS
CONTRATO, SEGUIRAN SIENDO DE
DEVUELTOS (EN TODOS SUS EJEM
CONTRATO.

o
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£.4 "EL PROVEEDOR" PERMITIRA A EL COMPRADOR INSPECCIONAR LAS CUENTAS Y REGISTROS
CONTABLES DEL PROVEEDOR RELACIONADROS CON LA EJECUCION DEL CONTRATD Y SJ VERIFICACION
POR AUDITORES DESIGNADOQS POR EL ORGANTSMO DPERADOR S1 ESTE ASL LO REQLITERE.

SEXTA.- DERECHOS DE PATENTE.

6.1. "EL PROVEEDOR" INDEMNIZARA AL COMPRADOR EN CASO DE REQLAMACIONES DE TERCEROS
RLLACIONADAS CON TRANSGRECIONES DE DERECHOS DE PATENTE, DERECHOS DE AUTOR MARCA

REGISTRADA O DISEND INDUSTRIAL CAUSADAS POR LA UTILIZACION DE LOS BIENES C PARTE DE
ELLOS EN MEXICD.

SEPTIMA.- INSPECCION Y PRUEBAS.

7.1 “EL COMPRADCR" © SU REPRESENTANTE TENDRA DERECHC A INSPECCIONAR LOS BIENES Y/O
SOMETERLDS A PRUEBA, SIN COSTO ADTCIONAL ALGUND, A FIN DE VERIFICAR SU CONFORMIDAD CON
LAS ESPECIFICACIONES DEL CONTRATO. EN LAS CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO Y EN LAS
ESPECIFICACIONES TECNICAS SE ESTIPULARAN LAS INSPECCIONES ¥ PRUEBAS QUE REQUIERA EL
COMPRADOR ¥ EL LUGAR EN QUE HABRAN DE EFECTUARSE. EL COMPRADOR NOTIFICARA POR ESCRITO

AL PROVEEDOR, OPORTUNAMENTE, LA IDENTIDAD DE TCCO REFRESENTANTE DESIGNADD PARA ESTOS
FIMNES.

7.2 LAS INSPECCIONES ¥ PRUEBAS PODRAN REALIZARSE EN LAS INSTALACTONES DEL PROVEEDOR, O
DE SU {5) SUBCONTRATISTA (S), EN EL LUGAR. DE ENTREGA Y/O EN EL LUGAR DE DESTINO FINAL DE
BIENES. CUANDC SEAN REALIZADAS EN RECINTOS DEL PRCVEEDOR O DE SU (5) SUBCONTRATISTA (S,
SE PROPORCIONARA & LOS INSPECTORES TODAS LAS FACILIDADES ¥ ASISTEMCIA RAZONAELES,

INCLUTDO EL ACCESO A LOS PLANOS Y A LOS DATCS SOBRE PRODUCCION, SIN CARGD ALGUNC PARA
EL COMPRADOR.

7.3 SI LOS BIENES INSPECCIOMADOS O PRUEBAS NO SE AWSTAN A LAS ESPECIFICACIONES, FL
COMPRADOR PODRA RECHAZARLDS ¥ “EL PROVEEDOR” DEBERA, SIN CARGOD FARA “EL COMPRADOR",
REEMPLAZARLOS 0O HACERLES TODAS LAS MODIFICACIONES NECESARIAS PARA QUE ELLOS CUMPLAN
CON LAS ESPECFICACIONES.

7.4 LA INSPECCION, PRUESA O APROBACION DE LOS BIENES POR EL COMPRADOR O SUS
REPRESENTANTES OON ANTERIORIDAD A SU EMBARQUE DESDE EL PAIS DE ORIGEN NO LIMITARA NI
ANULARA EN MODC ALGUND EL DERECHD DEL COMPRADOR A INSPECCIONAR, SOMETER A PRUEBA Y,
CUANDO FUERE NECESARIO, RECHAZAR LOS BIENES UNA VEL QUE LLEGUEN A SU PAIS.

7.5 NADA DE LO DISPUESTC EN LA CLAUSULA B DE LAS “CGC" LIEFRARA AL PROVEEDOR DE SLIS
OBLIGACIONES EN MATERIA DE GARANTIA O DE OTRA INDOLE ESTIPULADAS EN ESTE CONTRATO.

7.6 EL COMPRADOR RFQUIERE LOS SIGUIENTES PROCEDIMIENTOS DE INE-F‘ECEIM ¥ PRUEBA .HH'I'E
DE QUE LOS BIENES SEAN EMBARCADOS ¥ ACEPTADOS DEFINITIVAMENTE.

OCTAVA: EMBALAJE.

f.1 *EL PROVEEDOR" EMBALARA LOS BIENES El LA FORMA NECESARLA PARA IMPED E SE DANEI&}\

DETERIOREN DURANTE EL TRANSPOATE DE DESTING TNDICADC EN Et CONTRATD
EMBALAJE DEBERA RESISTIR, SIN LIMITACT ., S MANTPULACION BRUSCA Y DECIDTDA Y
EXPOSICION A TEMPERATURAS EXTREMAS, LA SAL ¥ LAS PRECIPITACIONES DURANTE LA TRAVESLA, Y
S1) AL MACENAMIENTO EN ESPACIOS ABI , EN EL TAMANO Y PESC DE LOS EMBALAJES SE TENDRA
EN CUENTA, CUANDD SEA EL CASO, LA ANTA DEL LUGAR DEL DESTING FINAL DE LOS BIENES Y LA
CARENCIA DE EQUIPO PESADO DE CAREA Y DESCARGA EN TODOS LOS PUNTOS EM QUE LOS BIENES

/ _ = 4
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B.2, EL EMBALAJE, LAS MARCAS ¥ LOS DOCUMENTOS QUE SE COLOGQUEN DENTRC Y FUERA DE LOS
BULTOS DEBERAN CLIMPLIR ESTRICTAMENTE LOS REQUISITOS FSPECIALES QUE SE HAYA CONSIGNADC
EN EL CONTRATD, Y CUALQUIER OTRO REQUISITO, SI LD HUBIERE, ESPECIFICADC EN LAS
CONDICIONES ESPECIALLS DEL CONTRATO Y EN CUALESGUIERS OTRAS INSTRUCCIONES DADAS POR
EL COMPRADOR.

NOVENA: ENTREGA DE DOCUMENTOS.

9.1 "EL PROVEEDOR"™ HARA ENTREGA DE LOS BIENES AL COMPRADCR DE ACUERDO CON LO DISPUESTO
EM LA LISTA DE BIEMES Y SERVICICS Y FLAN DE ENTREGA. LOS DETALLES DE LOS DOCUMENTOS DE
EMBARQUE Y CE OTRO TIPO QUE DEBE SUMINISTRAR "EL PROVEEDOR" SE [NDICAN EN LAS
CONDICIONES ESPECTALES DEL CONTRATL,

9.2 LOS DOCUMENTOS QUE DEBE SUMINTSTRAR EL PROVEEDOR SE ESPECTFICAN BN LAS™CEC™.

DECIMA.- SEGURODS,

10.1 TODOS LOS BIENES SUMINISTRADOS EN VIRTUD DEL CONTRATO ESTARAN TOTALMENTE
ASEGURADDS EN MONEDA NACIOMAL, EN LA FORMA ESPECIFICADA EN LAS "CEC” CONTRA DANDS O
PERJUICIOS QUE PUDIERAN OCURRIR DURANTE SU FABRICACION O ADQUISICION, THANSPORTE,
AL MACENAMIENTO Y ENTREGA.

DECIMA PRIMERA. - TRANSPORTE.

11.1 CUANDO EN VIRTUD DEL CONTRATO EL PROVEEDOR DEBA TRANSPORTAR LOS BIENES HASTA UN
LUGAR DE DESTINDG ESPECIFICADC EN MEXICD, DEFINIDC COMO EL LUGAR DEL PROYECTO, EL
TRANSPORTE HASTA DICHO PUNTO DE DESTINO EN  MEXICO, TNCLUIDDS CL SEGURG Y
ALMACENAMIENTO, COMO SE INDICARA EN EL CONTRATO, SERA CONTRATADO POR EL PROVEEDOR, Y
EL COSTD CORRESPOMDIENTE DEBERA INCLUTRSE EN EL PRECIO DEL CONTRATO.

DECIMA SEGUNDA.- SERVICIOS CONEXDS.

12.1 "EL PROVEEDOR” DEBERA PRESENTAR UND O MAS DE LOS SIGUIENTES SERVICIOS, ADEMAS CE
LOS SERVICIOS ADICIONALES, SI LOS HUBIERA, ESPECIFICADOS EN LAS "CEC™,

}.- EJECUTAR O SUPERVISAR EN EL LUGAR DEL PROYECTO EL MONTAUE ¥/O LA PUESTA EN MARCHA DE
LOS BIENES SUMINISTRADOS,

Bl.- PROVEER LAS HERRAMIENTAS NECESARIAS PARA EL MONTAJE Y/D H.H.HTEI'HI'EEHTE DE Lﬂﬁ
BIEMES SUMINLISTRADOS,

C).- PROVEER UN MANUAL DETALLADO DE OPERACION

D)- EIECUTAR O SUPERVTSAR EL
SUMINISTRADOS POR UN PERIODO CO
SERVICIOS WD EXIMIRAN AL PROVEE
CONTRATO EN MATERIA DE GARANTIA Y

MIENTO Y/O LA REPARACION/ DE u:-s BIEN
ENTRE LAS PARTES, ENTENDIENDOSE QUE E
NINGLINA DE LAS DBLIGACIOMNES QUE LE TMPONE E

E).- CAPACITAR AL PERSOMAL DEL COM?
LUGAR DEL PROYECTO , EN LA OPERAC]

. EN LAS INSTALACIONES DEL PROVEEDOR Y/0 EN EL
BIEMES SUMINIS TRADDS
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DECIMA TERCERA.- REPUESTOS.

13.1 SEGUN SE ESPECIFIQUE EM LAS "CEC” FODRA EXIGIRSE AL PROVEEDOR QUE SUMINISTRE
CUALQUIERA DE LOS SIGUIENTES MATERIALES, NOTIFICACIONES E INFORMACION RESPECTO A LOS
REPUESTOS QUE FABRIGUE O DISTRIBUYA EL PROVEEDOR,

A)- LOS REPUESTOS QUE EL COMPRADOR DESLE COMPRAR AL PROVEEDOR, ENTENDIENCOSE QUE
ELLC NO EXIMIRA AL PROVELDOR DE NINGUNA DE LAS CBLIGACIONES QUE LE IMPONE EL CONTRATO
EM MATERIA DE GARANTLAS, Y

8).- EN CASO DE QUE SE VAYAN A DEJAR DE PRODUCIR LCS REPUESTOS!

1)~ NOTIFICACION ANTICIPADA AL COMPRADOR DE QUE LOS REPUESTCS CEJARAM DE FABRICARSE,

COM ANTELACION SUFICIENTE PARA QUE EL COMPRADOR PUEDA ADQUIRIR LAS CANTIDADES QUE
MECESITE,

DECIMA CUARTA.- PAGOD,

14,1 SE LE OTORGARA UM ANTICIPO DEL 50%, POR LA CANTIDAD DE $182,503.96 (CIENTO
OCHENTA Y DOS MIL QUINIENTOS TRES PESOS 96/100 M.N.) INCLUYE IVA ¥ SE PAGARA A
TRAVES DE TRANSFERENCIA BANCARIA, UNA VEZ RECIEIDO E INSTALADD Y PUESTD EN
FUNCIONAMIENTO EL CAJERC. EN LAS INSTALACIONES DE HIDALGO NO. 301 CENTRO DE ESTA CILDAD
DE MATEHUALA, S.LP. SE LIQUIDARA EL 50% RESTANTE DE LA ADQUISICION EN MENCION. SI POR
ALGUNA CAUSA NO [MPUTABLE AL PROVEEDOR NO PUEDA SER INSTALADO Y A SU VEZ NO PUESTO EN
FUNCIONAMIENTO, EL CLIENTE PROCEDERA A REALIZAR EL PAGO HESTANTE.

DECIMA QUINTA.- GARANTIAS.

15.1 .- PARA GARANTIZAR EL ANTICIPO ENTREGARA FIANZA POR EL 100% DEL MONTO DEL ANTICIPO
§182,503.96 (CIENTD OCHENTA ¥ DOS MIL QUINIENTOS TRES PESOS 95/100 M.N.) INCLUYE TVA,, PARA
GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DEBERA ENTREGAR FIANZA A FAVOR DE SERVICIDS DE
AGUA POTABLE ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE MATEHUALA, S.LP, SAPSAM. POR EL 30%
DEL MONTO DEL CONTRATO

DECIMA SEXTA.- PRECIOS,

16.1.- LOS PRECIOS FACTURADOS POR “EL PROVEEDOR" POR LOS BIENES ENTREGADOS Y LOS
SERVICIOS PRESTADOS DE CONFORMIDAD COM EL CONTRATO MO DIFERIRAN DE LOS QUE HAYA
COTIZADO EN SU OFERTA, CON LA EMCEPCION DE LOS AJUSTES DE PRECIOS AUTORIZADOS EN L
CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO O EN LA SOLICTTUD DE PRORROGA DE LA VAl TDEZ EF
OFERTA PRESENTADA POR “EL COMPRADOR", SEGUN SEA EL CASO. J

DECIMA SEPTIMA:- ORDENES DE un#:u.

17.1.- “EL COMPRADOR" PODRA EN CUALQUL
DE ACUERDD A LA CLAUSULA 3L DE

MOMENTO, MEDIANTE ORDEN ESCRITA AL PR
COMDICIONES GENERALES DEL CONTRATO, CFECTUAR
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CAMBIOS DENTRO DEL MARDO GEKERAL DEL CONTRATO EN UNO O MAS DE LOS SIGUIENTES
ASPECTOS.

Al PLANDS, DISENDS O ESPECIFICACIONES, CUANDO LOS BIENES QUE DERAN SUMINISTRARSE DE
CONFORMITAD AL CONTRATD HAYAN DE SER FABRTCADOS ESPECIFICAMENTE PARA EL COMPRADOR.
B~ LA FORMA DE EMBARQUE O DE EMBALAIF,

C).- EL LUGAR DE ENTREGA, Y/O

D).~ LOS SERVICICS QUE HAYA DE SUMINISTRAR “EL PROVEEDOR”,

17.2 51 CUALQUIERA DE ESTOS CAMBIDS CAUSARA UN AUMENTO D DISMINUCION DEL COSTO O DEL
TIEMPO NECESARIC PARA QUE "EL PROVEEDOR™ EJECUTE CQUALQUIER PARTE DE LOS TRABAJOS
COMPRENDIDOS EM EL CONTRATO, SE EFECTUARA UN AJUSTE EQUITATIVO DEL PRECIO DEL
CONTRATO © EL PLAN DE ENTREGAS O AMBAS (QSAS, Y EL CONTRATQ SE ENMENDARA
CORRESPONDIENTEMENTE. “EL PROVEEDOR” PRESENTARA LAS SCUCITUCES CE AJUSTE QUE SE
ORIGINEM EN ESTA CLAUSULA DENTRO DE LOS TREINTA (30) DIAS SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE
RECIEA LA ORDEN DE CAMETD DEL COMPRADOR.

DECIMA OCTAVA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

18.1 CON SUIBCION & LD DISPUBSTD EM LA CLAUSULA 18 DE LAs OGC, TODA VARIACION O
MODIFICACTON DE LAS CONDICIONES DEL CONTRATD SOLO SE EFECTURA MEDIANTE ENMIENDA
ESCRITA FIRMADAS POR LAS PARTES.

DECIMA NOVENA,- CESION.

19.1 "EL PROVEEDOR" NO CEDERA LA TOTALIDAD C PARTE DE LAS OBLUIGACIONES QUE HAYA
CONTRAIDD EN VIRTUD DEL CONTRATC, EXCEFTO CON EL CONSENTIMIENTC PREVIQ, POR ESCRITO,
DEL COMPRADOR.

VIGESIMA,.- SUBCONTRATOS.
20,1 NO AUTORIZADOS.
VIGESIMA PRIMERA.- DEMORAS DEL PROVEEDOR,

21.1 "EL PROVEEDOR™ SUMINISTRAR LOS BIENES ¥ SERVICIOS DE ACUERDO CON EL CRONOGRAMA
EPLCIFICADD POR "EL COMPRADOR" EN LA LISTA DE BIENES ¥ SERVICIOS ¥ PLAN DE ENTREGAS.

21.2 SI EN CUALQUIER MOMENTO DURANTE LA EJECUCTON DEL CONTRATD EL PROWEEDOR S5E VIERA
EN UnA SITUACION QUE IMPIDA EL SUMINISTRO OPORTUNO DE LOS BIENES O SERVICIOS, EL
PROVEEDOR NCTIFICARA DE INMEDIATO AL COMPRADOR, POR ESCRITO, LA DEMORA, SU DURACION A
POSIBLE Y SU (5) CAUSA (S). 2EL COMPRADOR”, TAN PRONTO COMO SFA POSIBLE DESPUES DE RECIEIR \
LA NOTIFICACION EVALUARA LA SITUACION ¥ PODRA, A SU DISCRECION, PRORROGAR EL PLAZO DEL
SUMINTISTRO, CON © SIN LIQUIDACION DE DAROS ¥ PERIUICTIOS, EN CUYO CASO OGA SE
AATIFICADA POR LAS PARTES MEDIANTE ENMIENDA DEL CONTRATO. -

|
I

CLAUSULA 25 DE LAS “CGC, ORAS DEL '
NES RELATIVAS A ENTREGAS PONDRAN AL\ |\
GA LA LIQUIDACION POR DARNOS Y PERJULCICS CF \
A MEMOS QUE “EL PROVEEDOR" ¥ EL COMPRADOR
CON LA CLAUSULA 22.2 DE DICHAS CONDICIONES.

21.3 CON BEXCERCION DE LO DISPUESTC
PROVEEDOR EN EL CUMPLUIMIENTC DE
PROVEEDOR EMN STTUACION DE QUE SE LEITM
ACUERDO COM LA CLALSULA 23 DE LAS "CG
ACUERDEN UNA PRORRDGA DE CON

VIGESIMA SEGUNDA.- LIQUIDACION P@R DANOS ¥ PERJUICIOS.
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22,1 51 "EL PROVEEDCR™ NO SUMINISTRARA LOS BIENES O SERVICIOS, EN QUE SU TOTALIDAD O EN
PARTE DENTRO DEL PLAZO (5) ESPECIFICADD {S) EN EL CONTRATO DE COMFORMIDAD CON LA
CLAUSULA 25 DE LAS "OGC", "EL COMPRADOR”, SIN PERJUICIO DE LOS DEMAS RECURSOS QUE TENGA
EN VIRTUD DEL CONTRATO, PODRA DEDUCTR DEL PRECIO DE ESTE, POR CONCEPTO DF LIQUIDACION
DE DANCS ¥ FERIUICIOS, UNA SEMANA EQUIVALENTE AL PORCENTAJE DEL PRECIO EN EL PUNTO DE
ENTREGA DE LOS BIENES DEMOSTRADCS O LOS SERVICIOS NO SUMINISTRADOS QUE SE INDIGUEN EN
LAS "CEC, POR CADA SEMANA, C PARTE DE UNA SEMANA, DE DEMORA HASTA QUE LA ENTREGA O LA
PRESTACION TENGA LUGAR, HASTA UN MAXIMO SEMANAL DEL SELS (&) POR CIENTO REL PRECIO DEL
CONTRATO PORCENTAIE ESPECIFICADC EN DICHAS CONDICIONES. UNA VEZ ALCANZANDO ESE
MAXIMO, “EL COMPRADOR"™ PODRA CONSIDERAR LA RESCISION DEL CONTRATO COMNFORME A LA
CLAUSULA 24 DE LA “CGC",

VIGESIMA TERCERA.- RESCICION POR INCUMPLIMIENTO.

23.1 "EL COMPRADOR” PODRA, SIN PREIUICIO DE LOS DEMAS RECURSOS QUE TENGA EN CASO DE
INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO POR PARTE DEL PROVEEDOR, RESONDIR EL CONTRATO EN SU
1OTALIDAD O EN PARTE MEDLANTE NOTTFICACION ESCRITA AL PROVEEDOR, SI:

Al CUANDO "EL PROVEEDOR" NO ENTREGA CUALQUIERA O TODOS LOS BIENES DENTRO DEL { DE LOS)
PLAZO (5) FUADO (5} EN EL CONTRATO, O YA PRCRROGADC (S) POR EL COMPRADCR DE ACUERDO
CON LA CLAUSULA 22 DE LAS "CGC", O

B).- CUANDO “EL PROVEEDOR® NO CUMPLE CUALQUIER DTRA DE LAS OBLIGACIONES EN VIRTUD DEL
CONTRATO,

C).- CUANDO "EL PROVEEDOR®, A JUICIO DEL COMPRADOR, A EMPLEADO PRACTICAS CORRUPTAS O
FRAUDULENTAS AL COMPETIR POR O EN LA EJECUCION DEL CONTRATO.,

PARA LOS PROPOSITOS DE ESTA CLAUSULA:

23,2 "PRACTICA CORRUPTA" SIGNIFICA EL OFRECER, DAR, RECIBIR, SOLICITAR CUALQUIER COSA DE
VALDR CON EL FIN DE INFLUENCIAR LA ACTUACION DE UN FUNCTOMARIO PUBLICO DURANTE EL
PROCESO DE ADQUISICIONES O EN LA EXECUCION DEL CONTRATO,

23,3 "PRACTICA FRAUDULENTA" SIGNIFICA UNA TERGIVEASACION DF LOS HECHOS COM EL FIN DE
INFLUENCIAR UN PROCESO DE ADQUISTCION O LA EJECUCION DE UN CONTRATO EN DETRIMENTO DEL
PRESTATARIO, E INCLUYE PRACTICAS COLUSORIAS ENTRE LICITANTES (ANTES O DESPULS DE LA
PRESENTACION DE OFEHTAS), COM EL FIN DE ESTABLECER PRECIOS DE OFERTA A NIVELES
ARTIFICIALES, NO COMPETITIVOS Y PRIVAR ASI AL PRESTATARIO DE LOS SERVICIOS DE UNA
COMPETENCTA LIBRE ¥ ABLERTA.

23.4 "EL COMPRADOR”", 51 RESCINDIERA EL CONTRATC EN TODO O EN PARTE, DE CONFORMIDAD CO

LA CLAUSULA 24.1 DE LAS "CGC", PODRA ADQUIRTR EN LAS CONDICIONES Y FORMA QUE CONSIDER.
APROPIACAS, BIENES O SERVICIOS SIMILARES A LOS NO SUMINISTRADOS, Y EL PROVEEDOR DEBER
PAGAR AL COMPRADOR TODO COSTO ADLCIONAL RESULTANTE. NO OBSTANTE, “EL PROVEETIOR
DEBERA SEGUIR CUMPLIENDO LAS OBLIGACIONES QUE LE TMPONGAN LA PARTE DEL CONTRATO | QUE|
NE HAYA SID0 RESCINDIDA, \

VIGESIMA CUARTA.- FUERZA MAYOR.

24.1 NO OBSTANTE LO DISPUESTO EN LAS IIIYMHMDE LAS™
ESTARA SUIFTD A LA EJECUCION DE LA G TIA D& CUMPLIMIENTO A LA LIQUIDACION DE DAROS O \
PERJUICIOS O A LA RESCISION CEL CONTRATO PORANCUMPLIMIENTO EM EL CASC Y EN LA MEDIDA EN

4
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QUE LA DEMORA EN EL TNCUMPLIMIENTO O EL TNCUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES EN VIRTUD
DEL CONTRATO SE CEBAN A UN EVENTO DE FUERZA MAYOR.

242 PARA LOS EFECTOS DE ESTA CLAUSULA, SE ENTENDERA FOR "FUERZA MAYOR™ UNA SITUACICN
INCONTROLABLE POR EL PROVEEDOR, QUE MO SE DEEA A UNA FALTA O NEGLIGENCIA SUYA E
IMPREVISIBLE, TALES EVEMTOS PUEDEN INCLUIR- SIN QUF ESTA EMUMERACION SEA TAXATTVA-
ACCIONES DEL COMPRADOR EN SU CALIDAD SOBERANA, GUERRAS O REVOLUCIONES, TNCENDIOS,
INUNCACIONES, EPIDEMIAS, RESTRICCIONES POR CUARENTENAS ¥ EMBARGOS DE LA CARGA,

24.3 SI SE PRESENTASE UMA SITUACION DE FUERZS MAYOR, “EL PROVEEDOR”™ NOTIFICARA
PRONTAMENTE ¥ POR ESCRITO AL COMPRADOR SOBRE CTCHA SITUACION Y SUS CALISAS, EXCEPTO
CUANDO RECIBA INSTRUCCIONES EN SENTIDO CONTRARIC ¥ POR ESCRITC DEL COMPRADOR, “EL
PROVEEDOR” CONTINUARA CUMPLIENDD LAS CBLIGACIONES QUE LE IMPONGA EL COMTRATO EN LA
MEDIDA EN QUE ESTO SFA RAZOMABLEMENTE PRACTICO, Y TRATARA DE ENCONTRAR TOOOS LGS

MEDIOS ALTERNATIVOS PARA OUMPUIR QUE SEAN RAZONABLES Y WO QUEDEN EXCLLIDOS FOR ESA
SITUACION DE FUERZA MAYOR.

VIGESIMA QUINTA.- RESCISION POR INSOLVENCIA.

25.1 "FL COMPRADOR' PODRA RESCINDIR EL CONTRATO LN CUALQUIER MOMENTO MEDTANTE
NOTIFICACION POR ESCRITC AL PROVEEDOR, SIN INDEMMIZACION ALGUNA DEL PROVEEDCR, ST ESTE
FUESL DECLARADC EN QUIEBRA © TNSOLVENTE. SIEMPRE QUE DICHA RESCISION NO PERIUDIGUE ©
AFECTE A NINGUN DERECHO A ACCION © RECURSO GUE TENGA O PUDIERA TENER * EL COMPRADOR”,

VIGESIMA SEXTA.- RESCISION POR CONVENIENCIA.

26.1 ¥ EL COMPRADOR" PODRA FN CUALQUIER MOMENTO RESCINDIR TOTAL © PARCIALMENTE EL
CONTRATO POR RAZONES DE CONVENTENCIA, MEDIANTE NOTIFICACION ESCRITA AL PROVEEDOR, LA
NOTIFICACION [NDICARA QUE LA RESCISION SE DEBE A CONVENIENCIA DEL COMPRADOR, EN QUE
MEDIDA SE RESCINDEN LAS OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR EN VIRTUD DEL CONTRATC, ¥ LA FECHA
EN QUE L& RESCISION ENTRARA EN VIGUR,

26.2 LOS BIENES QUE ESTEN TERMINADOS Y LISTOS PARA SU ENVIO DENTRO DE LOS TREINTA (30)
DIAS SIGUIENTES A LA FECHA DE RECEPCION DF LA NOTIFICACION DE RESCISION SERAN ADQUIRIDOS
FOR EL COMPRADOR EN LAS CONDICIONES ¥ A LOS PRECIOS ESTABLECIDOS EN EL CONTRATO, CON
RESFECTO A LOS DEMAS BIENES, "EL COMPRADOR” PODRA ELEGIR ENTRE LOS SIGUIENTE:

A}~ QUE SE COMPLETE ¥ ENTREGUE CUALQUIER PARTE DE LOS BIEMES EN LAS CONDICTONES Y A LCS
PRECICS ESTABLECIDOS FN EL CONTRATO, ¥/0

B}.- QUE SE CANCELE EL RESTO Y 5E PAGUE AL PROVEEDOR UNA SUMA CONVENIDA POR, LG‘S HIEHFS
SERVICIOS PARCIALMENTE TERMINADOS ¥ POR LOS MATERIALES Y REPUESTOS
PREVIAMENTL FCR "EL PROVEECOR”.

VIGESIMA SEPTIMA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS. / ; %

27.1 “EL COMPRADOR® Y "EL PROVEEDOR)
AMISTOSA, MEDIANTE NEGOCIACIONES Dlilf. AS, INFORMALES, LOS DESAmERms 0 E’GHH.I J
QUE SURJAN ENTRE ELLOS EN VIRTUD DEq RELACION CON FL CONTRATO,

772 Sl UNA "CEC® TRANSCURRIDOS |
NEGOCIACIONES TNFORMALES “EL COM
AMISTOSAMENTE UNA CONTHOYERSIA

A_(30) DIAS DESDE EL COMIENZO DE TALES
PROVEEDOR™ NO HUBIERAN PODIDC RESOLVER
R EL CONTRATO, CUALQUIERA OF LAS PARTES

= M
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POORA PEDIR QUE LA CONTROVERSLA SEA REMITIDA A LOS MECANISMOS FORMALES ESPECIFICADOS
EN LAS "CEC".

27.3 EL PROCEDIMIENTO QUE SF HAYA DE SEGUIR PARA LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS DE
CONFORMIDAD CON LA CLAUSULA 28.2 DE LAS “CGC" SERA EL SIGUIENTE:

27.4 PARA LA INTERPRETACION ¥ CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, LAS PARTES 5F SOMETEN
A LAS LEYES Y DISPOSICIONES APLICABLES EN FI. TERRITORIO MEXICANO, ¥ A LA JURISDICCION Y
COMPLTENCIA DE LOS TRIBUNALES DE LA CD. DE MATEHUALA, S.LP.

27.5 ASI MISMO, EL PROVEEDOR DECLARA SER DE NACIONALIDAD MEXICANA Y CONVIENE EN NO
INVOCAR LA PROTECCION DE SU GOBIERNO,

VIGESIMA OCTAVA.- IDIOMA.

28.1 EL CONTRATO SE REDACTARA EN ESPANOL. CON SUJECION A LA CLAUSULA 30 DE LAS
CONDICIONES GENFRALES DEL CONTRATD, LA VERSION DE ESTE REDACTADA EM EL IDIOMA
ESPECIFICADO PREVALECER PARA LA INTERPRETACION DEL CONTRATO. TODA LA CORRESPONDENCIA Y
OTROS DOCUMENTOS RELATIVOS AL COMTRATC QUE INTERCAMBIEN LAS PARTES SERAN REDACTADOS
EN EL MISMO [DIOMA.

VIGESIMA NOVEMA.- LEYES APLICABLES,

79.1 EL CONTRATO SE INTERPRETARA OF CONFORMIDAD CON LAS LEYES MEXICANAS, LEY DE
ADQUISICTONES PARA EL ESTADO DE SAN LULS POTOSI ¥ DEMAS RISPOSICIONES APLICABLES.

TRIGESIMA.- NOTIFICACIONES.

30.1 TODA NCTIFICACION ENTRE LAS PARTES EN VIRTUD DEL CONTRATO SE HARA POR ESCRITO O
POR CABLE, TELEFONC O FAX Y SERA CONFIRMADA POR ESCRITO A LA PARTE QUE CORRESPONDA, A
"EL COMPRADDR” BOULEVARD CARLOS LASSO No.129, COL CENTRO, C.P. 78700, MATEHUALA,
S.L.P., TEL (488) 882 45 31 FAX 882 04 00;

30,2 LA NOTIFICACION ENTRARA EN VIGOR EW EL MOMENTO DE 5U ENTREGA O EN LA FECHA DE
ENTRADA EN VIGOR QUE SE ESPECIFTQUE EN LA NOTIFICAION, SI DICHA FECHA FUESE POSTERIDR.

TRIGESIMA PRIMERA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.

31.1 "EL PROVEEDOR"™ EXTRANIERO SERA TOTALMENTE RESPONSABLE DEL PAGO DE TODOS LOS
[MPUESTOS, DERECHOS DE TIMBRE, DERECHOS DE LICENCIA Y CTROS GRAVAMENES QUE SEAN
EXIGIBLES FUERA DE MBEXTCO.

31.2 EL PROVEEDOR NACIONAL SERA TOTALMENTE RESPONSABLE POR TODOS LOS IHPUFSTG'E}
DERECHOS, DERECHOS DE LICENCIA, ETC. QUE HAYA QUE PAGAR HASTA EL MOMENTO EN QUE LDS
BIENES CONTRATADOS SEAN ENTREGADOS AL COMPRADOR, \

EN TESTIMONIO DE LO CLAL LAS PARTES F] EL PRESENTE CONTRATC DE CONFORMIDAD COM |AS:
LEYES MEXICANAS Y LA LEY DE ADQ‘U!SI‘?CJNEE ESTADO DE SAN LUIS POTOSI.

LEIDO QUE FUE POR LAS RAZOMNES DEL CONTENIDO Y ALCANCE LEGAL DEL CLA
DEL PRESENTE CONTRATO LO FIRMAN AL ¥ MARGEN EN LA EIUDAE DE MATEHUALA, 5.L.P. EL \

DIA 28 DE SEPTIEMBRE 2020. |I \
".
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POR EL PROVEEDOR

LIC. ARTURD GUTIERREZ MARTINEZ
REPRESENTANTE LEGALDE
LOGICA INTERACTTVA SA DE CV

I R
LIC. JUAN CARLCKS PEREZ MEND@EZA

/ DIRECTOR GENERAL
\I
TESTIGOS .- 1\
le‘l‘rj

] — |

ING. ALONSO FOBIAS GARCIA CP. EL MENDOZA SAUCEDA
sumrr_rﬁv:rm GERENTE DERDMINISTRACION ¥ FINANZAS,
| /

LIC. RUBEN PROAM

-

GERENTE COMERCIAL
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